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Curriculum Vitac

of
Shaohua

Prof. & Dr. WANG

Shaohua WANG 1z Professzor of Engliszh and Ph.D Supervizor of Linguistics, one of the Founding

Directorz of China Cognitive Linguisticz Aszociation and the Chairperzon of Englizh Department,
Nanjing Normal University. He hasz launched the studies of cognitive linguistics since 1990z, He has
published nearly 40 articles on zome CS5CI journals such az Journal of Foreign fangusges, Hodern
Foreign Langusges and Foreign [angfusgses Research in China and one monozraph Perspective—tabing
fanguage and Communication (Engiish Versiomland several edited books. He iz one of the pioneering
zcholars in the field of cognitiwve linguistics and the first scholar in China to make commentsz on
Conceptual Blending theory and make comparison between Conceptual Metaphor Theory and Conceptual
Blending Theory. He haz attended moszt of the national conferences on cognitiwve linguisticz as key—
note speakers. His current fields of interest mainly include theoretical linguistics, Cognitiwve
Linguistics, Text Analwvsis, Lexicology and English Language Teaching. In recent wears he has hosted
and firnizhed nearly 13 academic programs, among which the program  “Corpus-based Critical
Metaphoric Analvsiz of American Political Discourses™ sponsored by Jiangsu Province Government is
mainly concerned with cognitive linguistics and Framing Theory. He haz been awarded 12 prizes for
English teaching and linguistic researches. He haz been very interested in probing into how the

Chinese Languagze and conceptual zvstem operates in the framework of cognitiwve linguisztics.

Email: wshdaniel®126. com
Frof., Dr., Ph.D Superwvizor of Linguistics , Nanjing Normal Uniwersitw.

Founding Director, China Cognitiwe Linguistics Associations http://coglingchina. anyp. cn

Hail Address: Shaohua Wang, Department of English, School of Foreign Languagez and Cultures,
Nanjing Normal University, Ninghai Road No. 122, MNanjing, P.E. China. Zip code: 210097

Education
2010, 8-2011, 1 wi=ziting scholar, Linguisztics Department, Uniwversity of Californis, Berkelew.
1958,9 — 2002, 6 Ph.D. School of Foreign Languages, Fudan Thiversity.
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1987, 9- 1991, 6 BE.A. School of Foreign Languages, Huaibei Normal Tniwversity (former Huaibei Coal

Mining Normal Tniversitw).

Previous Appointments (partial listing)

2005-now Chairperson, Department of English, Nanjing Normal Universits.

Fellowships and Affiliations (partial listing)

2003, 9-2005, 6 Postdoctoral Fellow, Chinese Language Department, Nanjing Normal University.
Founding Director, China Cognitiwe Linguisztics bAzsociations http:/ coglingchina. angp. ch
Director, China Functional Linguistics Association.

Director of Editing Board, Jiangsu Foreign Langusges Teaching and Research.

Executive editor—in-chief, Hook Series of A Companion to Foreign fangusges Studies.

Editor-in—chief, The fariy Fird Book Series of English Learning

Hain Articles & Books
1. & Conceptual Integration Analwsziz of Two-part Allegorical Sawing in Chinese. 2011a No.d. Foreign

fanguages Rerearch.

2. Metaphorical Analysis of American Political Speeches: As exemplified by Bush and Obama® =
Speeches. 2011b No.d. Foreign Langusges amd Their feaching.

3. An ICM Analysiz of Metaphorical Expressions of Dizease in Newspapers and Magizinesz. 201lc HNo.
4, Journal of FNanjing Audit Universitr

4. An Image—=zchematic Analwsis of Sino-US Educational Discourses. Jowrnsad of Chongging niversityr
of Posts and Felecommunicstions( Social Science Fditsom) ¥Wol. 23 20114 Ha. 5.

B. Conceptualizing Corporation: & Contrastiwve Study of the Metaphors Underlwing the F. E. C.
Company Law and the U. 3. MBCA. Foreign fangusges and fiterasfures, 2010 Ho 1.

6. Conceptual Metaphor, Conceptual Blending and Dizcourse Coherence. 2009 No.d. Foreigsn [angusses

Foresrc.

T. Prowerbs, Framing and Cognition. 2008 MNo.f. Foreign Langusges and Their Teaching.

8. An BEmpirical Studies on Students’ Anwiety in English Classroom of Vocational School. 2007 ¢
Wo. 5. JFourmsl of Jiangsu frosdossting and Ffelevision fhiversity

9. 4 Metaphoric Analvsiz of Morality Conceptz. 2007 a No.l. Foreign [angusgses and Fheir Teaching.

10, A New Approach to Foreign Languazes Teaching Reform. 2007 b No.d. Codffege Feaching in Chima

11. The Dualitw of metaphor: A Caze 5tudy of Time Metaphor. 20068 No. 2. Foreign fansusgses and Their
Teschimng.

12. Cognitiwve Process of Metaphor in Dizcourze and Teaching of Reading, 2005a No. 2. Foreignm
Langusge Fducation

13. Cognitive Metaphor Theory and Teaching of English Reading, 4 Coifection of Researches info
English fangusge Teachime, Nanjing: Nanjing Hormal Universitwy Freszs, 2006 b

14. Perspective—taking and the Procezz of Lexical Choice, 2004 No.l. Foreign Langusses and Fheir

Teasching.
15. Synaesthesia and Conceptual Metaphor. 2002¢{a). No 3. Foreign Langusges Research.

16. The Aesthetic Function of Perspectiwve Space in Poetry. 2002(b). No.2. Foreign Iangusge

Educatiom
1T. Synaesthesia, MAssociation and Cognition. 2002(c).No.2. Kodern Foreign Langusges.

18. New Perspective on Register Theory. 2002(d). Article Collection For Foreign [anguage
Finguistics and fiterature. Shanghai:Fudan University Preszs.

19, Language Awareness Actiwvity and the Development of Communicatiwve Competence. 2002(e). No.3.
Shandong Foreign Langusges Jourmal.

20. A Cognitive Approach to Metaphor: From Conceptual Metaphor Theory to Conceptual BElending
Theory., 2002 (f). Journal of Mansing FNormal [Miversity (Socisl Science Ediiiom)

21. Perspectiwve Space and Cultural Imasination in Poetry, 20020(z).MWo.3. Fuilan Foreign Lansusses.

22. The Explanatory Power of Blended Space Theory for Metaphors. 2001(a). No.3. Journsl of Foreign
Languages.

23. Perspectiwve Spaces in Narrative Text. 2001(b) Neo.2. Shandong Fforeign Langusges Journal.

24, The Cognitiwe Interpretation of Synassthesia. 200140c). No.d. fAeforic fearning.

26, On the Eecent Dewelopmentsz in Register Theory. 2000(a).No.?2. Shandamg Foreign Languages
Journald,

26. From Blended Space Theory to the Meaning Construction of Metaphors. 2000¢b). No.6. JFournal of
PLA University of Foreign [anguasges.

2T. A Cognitiwe Perspective of Reasoning Mechanism in Metaphors. 20000(c). No.10. Foreign [angusges
and Their Teaching.

28. “The Language Awareness Movement™ in Great Britain. 1998(a).No. 9. Chinese langusge learning.
28, The RKole of Teachers in Language Awareness Activity. 19898(b). No. 10. Chinmese Langusge
Learning.

30. The Socio-cultural fwarenssz in English Teaching at Middle School. 19956(c). Noo 6. Engfzsh
Teaching & Resesrch fotes
31, Eead Aloud the Students’ Compozition. 1997, Noo 2. Forergn Langusge Teaching Abroad

32. On Coherence in Text. 1996, No. 2. Journal of Husibei Coal Mining Feachers’ College (Social

Science Versiom!

33. A Collection of Researches imfto English [angusge Feaching, 2006, Nanjing: MNanjing HNormal

Mhiverzity Press.

J4. 4 New Approach to Foreign [anguage Teaching feforw. 2007. Beijing: Higher Education Preas.
3B, The Pook Series of 4 Companion to Foreign Langusges Studies. 200%-rnow.Nanjing: Nanjing MNormal



Iniverzity Preszs.
J8. Fhe Early Bird Book Series of Engplizh Learninmg 200%-now. Nanjing: Nanjing Normal Uniwversitsy
Freas,
J7. Perspective—taking [angusgse and Communication 2004.Nanjing: MNanjing Normal University Presa.
JE  The History of Sumarm Civilizetion: FAe Few Revolution 200, Changchun: Jilin People’ = Preszz &

Jilin Fine Artz Press.

Current fields of interest

1} Researches into the mechanisms of conceptual metaphor and conceptual blending in Chinese and

English prowerbs, idioms and Chinese two-part allegorical =sayings;
2) Atnalyszes of framing and reframing in Chinese and English political discourses;

3) Applications of Conceptual Metaphor and Conceptual Blending Theories to language teaching, e.g.

teaching of reading and writing, and cultivation of metaphoric competence;

4) Inwestigationz of conceptual metaphors of learning or teaching of English learnerz or teachers

in China.

Hain Courses
Fh.D' Courze: Adwanced Cognitive Linguistics. 2010-now

M. & Courses: Semantics. 2003-now; Coghitiwve Linguistics. 2003-now; Sociolinguistics. 2006-2003;

Lexicology. 2008-2009; MNon-literary translation. 2011-now

B. & Courges: ALdvanced English., 2002-now; Advanced English Writing., 2002-now; Academic Writing,

2011-now; Imtroduction to Linguistics. 2002-now
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